[bookmark: _Hlk104999398][bookmark: _Hlk25763857]Formulario de candidatura
PARTE A – Identificación del proyecto

A.1 Identificación del proyecto

	Código del proyecto
	
	(automático 1ª fase)

	
	
	

	Título del proyecto 
	
	(automático 1ª fase)

	
	
	

	Acrónimo del proyecto
	
	(automático 1ª fase)

	
	
	

	Prioridad del Programa
	
	(automático 1ª fase)

	
	
	

	Objetivo específico del Programa
	
	(automático 1ª fase)

	
	
	

	Duración del proyecto (meses)
	
	(automático 1ª fase)

	[bookmark: _Hlk114583786]Fecha inicio 
Fecha fin
	
	



	Nombre del beneficiario principal 
	
	(automático 1ª fase)




A.2 Resumen del proyecto
	
Aporte una visión global del proyecto que explique:
- El reto común abordado de manera conjunta desde el proyecto;
- El objetivo principal del proyecto y la modificación prevista que su proyecto aportará a la
situación actual en el territorio de intervención.;
- Las principales realizaciones y a quienes beneficiarán;
- El enfoque del proyecto y la justificación de la necesidad de la cooperación transnacional;
- El aspecto innovador del proyecto.


En el supuesto de que sea aprobado el proyecto, este resumen será publicado directamente en la página web del Programa INTERREG VI B SUDOE, por lo que es indispensable que este resumen sea comprensible para un público lo más amplio posible.


	 (automático 1ª fase)





A.3 Presentación general del consorcio 
(Cumplimentado automáticamente de la parte C)

Beneficiarios / socios de Andorra (si procede)
	Cambios entre 1ª y 2ª fase*
	[bookmark: _Hlk114573597]Número de beneficiario
	Beneficiario del proyecto: nombre de la entidad
	País
	NUTS II

	+  - =
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente

	
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente

	
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente


*Los símbolos aparecen de manera automática en función de la evolución del consorcio entre la primera y la segunda fase: “+” si el beneficiario se incorpora en la segunda fase, “-“ si ha salido del consorcio, y”=“ si se mantiene. 
[bookmark: _Hlk115191682]Socios asociados
	Número de socio asociado
	Socio asociado del proyecto: nombre de la entidad
	País

	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente

	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente

	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente
	Cumplimentado automáticamente



A.4 Presupuesto total subvencionable 
	
	1ª fase
	2ª fase

	
	(a) Gasto subvencionable (€)
	(b) Ayuda FEDER (€)
	(c ) Tasa de cofinanciación
	(a) Gasto subvencionable (€)
	(b) Ayuda FEDER (€)
	(c ) Tasa de cofinanciación

	Beneficiario principal – Nombre de la entidad: 
	
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado

	Beneficiario 2 - Nombre de la entidad: 
	
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado

	Beneficiario N - Nombre de la entidad: 
	
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado

	Presupuesto máximo total subvencionable del proyecto:
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado
	Autocompletado



Información complementaria 
(En el caso de que sea necesario, argumente las evoluciones correspondientes a esta sección entre la primera y la segunda fase de candidatura).

Limitado a 2200 caracteres con espacios 





A.5 Presentación general de las realizaciones y resultados del proyecto

· Indicadores de realización del Programa:

	Indicador de realización del Programa
	Unidad de medida
	Valor objetivo por indicador de realización del Programa
	Realización del proyecto nº
	Realización del proyecto
(Título)
	Valor objetivo de la realización del proyecto

	De B.5
	De B.5
	automático
	De B.5
	De B.5
	De B.5

	
	
	
	De B.5
	De B.5
	De B.5

	De B.5
	De B.5
	automático
	De B.5
	De B.5
	De B.5

	
	
	
	De B.5
	De B.5
	De B.5

	
	
	
	De B.5
	De B.5
	De B.5




· Indicadores de resultado del Programa:

	Indicador de resultado del Programa
	Indicador de resultado de referencia
	Unidad de medida
	Valor objetivo del indicador de resultado del proyecto

	De B.6
	De B.6
	De B.6
	De B.6

	
	De B.6
	
	

	De B.6
	De B.6
	De B.6
	De B.6

	
	De B.6
	
	

	
	De B.6
	
	





[image: Imagen que contiene Interfaz de usuario gráfica

Descripción generada automáticamente]

[image: Imagen que contiene Interfaz de usuario gráfica

Descripción generada automáticamente]  



6 / 19
PARTE B – Descripción del proyecto


[bookmark: _Hlk105597929]B.1 Enfoque del proyecto: objetivos, realizaciones principales y los resultados previstos

A continuación, piense en su objetivo principal: ¿qué pretende lograr al final de su proyecto? Recuerde que su proyecto debe contribuir al objetivo del Programa. Su objetivo debe:
· ser realista y alcanzable al final del proyecto;
· especificar quién necesita los resultados del proyecto y en qué territorio;
· ser medible: indique el cambio que está buscando.

La información plasmada en este apartado no está sujeta a modificaciones entre las dos fases de la candidatura.

[bookmark: _Hlk105597963] 
	[bookmark: _Hlk35345954]Definir un máximo de 3 objetivos específicos del proyecto

(Cada objetivo específico del proyecto dispone de un plan de trabajo vinculado a un Grupo de tareas (GT). Esto significa que el proyecto tendrá tantos GTs como objetivos específicos haya definido. Estos corresponderán a los GTs del plan de trabajo, que se detallarán en 2º fase)
	Describa brevemente las actividades previstas para alcanzar el objetivo específico del proyecto

(Las actividades descritas en esta sección están directamente relacionadas con los GT s que se detallarán en 2ª fase)

	1. Limitado a 500 caracteres con espacios
	Limitado a 2000 caracteres con espacios

	2. Limitado a 500 caracteres con espacios
	Limitado a 2000 caracteres con espacios

	3. Limitado a 500 caracteres con espacios
	Limitado a 2000 caracteres con espacios





	Indicar las PRINCIPALES REALIZACIONES previstas alcanzar por el proyecto (nº no limitado)
	Seleccionar el INDICADOR DE REALIZACIÓN al cual va a contribuir
	Valor objetivo de la realización

(Cuantificar la contribución de la realización al indicador)

	Limitado a 500 caracteres con espacios
	desplegable
	

	Limitado a 500 caracteres con espacios
	desplegable
	

	Limitado a 500 caracteres con espacios
	desplegable
	


	Especifique el objetivo principal del proyecto y cómo se vincula con el objetivo específico del Programa
	Especifique el/los resultado(s) del proyecto y cómo se relaciona(n) con el indicador de resultado del Programa

	Limitado a 1000 caracteres con espacios
	Limitado a 1000 caracteres con espacios






	Elija el OBJETIVO ESPECÍFICO DEL PROGRAMA al que su proyecto va a contribuir
	Seleccione los INDICADORES DE RESULTADO DEL PROGRAMA a los cuales va a contribuir su proyecto

	(cumplimentado automáticamente de la sección A.1)
	(Cumplimentado automáticamente: indicadores de resultado del Programa que se corresponden con el objetivo específico seleccionado del Programa)





B.2 Pertinencia y contexto del proyecto

	· B.2.1 ¿Cuáles son los retos territoriales comunes que abordará el proyecto?
Describa por qué su proyecto es necesario y relevante para el área del Programa, en términos de desafíos y oportunidades comunes.

	(automático 1ª fase)



	
Descripción Complementaria:
Cumplimente esta sección únicamente si existen precisiones que realizar en el ámbito de la segunda fase. 

Limitado a 1000 caracteres con espacios





	· B.2.2 ¿Qué acciones implementará para responder a la problemática identificada y qué hay de innovador en el enfoque que adopta el proyecto?
Describa las nuevas soluciones que se desarrollarán durante el proyecto y/o las soluciones existentes que se adoptarán e implementarán durante la vida útil del proyecto. Describa también de qué manera el enfoque va más allá de la práctica existente en el sector/área programática/países participantes.

	(automático 1ª fase)



	
Descripción Complementaria:
Cumplimente esta sección únicamente si existen precisiones que realizar en el ámbito de la segunda fase. 

Limitado a 1000 caracteres con espacios




	
· B.2.3 ¿Por qué es necesaria la cooperación transnacional para alcanzar los objetivos y resultados del proyecto?
Explicar por qué los objetivos del proyecto no pueden alcanzarse de manera eficiente actuando únicamente a nivel nacional/regional/local y/o describir qué beneficios obtienen los beneficiarios del proyecto/los grupos destinatarios/la zona del proyecto/área del Programa al adoptar un enfoque transnacional.

	(automático 1ª fase)



	
Descripción Complementaria:
Cumplimente esta sección únicamente si existen precisiones que realizar en el ámbito de la segunda fase. 

Limitado a 1000 caracteres con espacios





· B.2.4 ¿Quién se beneficiará de las realizaciones de su proyecto?
En la primera columna de cada fila, seleccione uno de los grupos objetivo predefinidos de la lista desplegable. En la segunda columna explique con más detalle exactamente quién se beneficiará de su proyecto. Por ejemplo, si elige la categoría “centro de educación”, debe precisar qué escuelas o grupos de escuelas específicos y en qué territorio.

	Grupo destinatario 
	Descripción

	(automático 1ª fase)
	(automático 1ª fase)

	(automático 1ª fase)
	(automático 1ª fase)



Descripción Complementaria:
Cumplimente esta sección únicamente si existen precisiones que realizar en el ámbito de la segunda fase. 

Limitado a 1000 caracteres con espacios



· B.2.5 ¿Cómo contribuye el proyecto a estrategias y políticas más amplias?
Por favor, indique dichas estrategias y políticas, y de qué manera contribuirá su proyecto. Entre éstas, y en relación con el cumplimiento del principio del DNSH[footnoteRef:1], deberá indicar cómo contribuye el proyecto a las directivas (agua, hábitat, etc) y normativas europeas correspondientes a la temática abordada por el proyecto. [1:  Do No Significant Harm] 


	Estrategia/ Política
	Contribución

	(automático 1ª fase)
	(automático 1ª fase)

	(automático 1ª fase)
	(automático 1ª fase)



Descripción Complementaria:
Cumplimente esta sección únicamente si existen precisiones que realizar en el ámbito de la segunda fase. 

Limitado a 1000 caracteres con espacios



· B.2.6 ¿Cuáles son las sinergias con proyectos/iniciativas de la UE, o de otros organismos, que serán utilizadas por el proyecto?

	Proyecto o iniciativa
	Sinergias

	(automático 1ª fase)
	
	(automático 1ª fase)

	(automático 1ª fase)
	
	(automático 1ª fase)

	


	Descripción Complementaria:
Cumplimente esta sección únicamente si existen precisiones que realizar en el ámbito de la segunda fase. 

Limitado a 1000 caracteres con espacios



· B.2.7 ¿Cómo aprovecha el proyecto el conocimiento disponible?
Describa las experiencias/lecciones aprendidas en las que se basa el proyecto y otros conocimientos disponibles que el proyecto capitaliza.

	(automático 1ª fase)

	
Descripción Complementaria:
Cumplimente esta sección únicamente si existen precisiones que realizar en el ámbito de la segunda fase. 

Limitado a 1000 caracteres con espacios







B.3 Consorcio del proyecto
	Describa la estructura de su consorcio y explique por qué estos beneficiarios son necesarios para implementar el proyecto y lograr los objetivos del proyecto. ¿Cuál es la contribución de cada beneficiario al proyecto?

	(automático 1ª fase)





B.4 Impacto territorial del proyecto


· B.4.1 Indicar el territorio en el cual va a actuar el proyecto. 
Indique dónde se van a implementar las actuaciones del proyecto. Dicho territorio no tiene por qué ser necesariamente la zona donde se localizan los beneficiarios del proyecto.

	País
	Indicar territorio (lo más específicamente posible: localidad, región, etc) 

	España
	(automático 1ª fase)

	Francia
	(automático 1ª fase)

	Portugal
	(automático 1ª fase)

	Otros (si aplica)
	(automático 1ª fase)






	


· B.4.2 ¿Como va a contribuir su proyecto al reequilibrio territorial del espacio Sudoe?
Explique cómo el proyecto contribuye a la búsqueda de un reequilibrio territorial urbano-rural en el espacio Sudoe.

	(automático 1ª fase)


	





B.5. Plan de trabajo del proyecto

· B.5.1 GT0 Preparación del proyecto

Beneficiarios participantes
Indique los beneficiarios que van a participar en este GT
	Lista desplegable de beneficiarios





	Resumen descriptivo de las actividades y contribución llevada a cabo por cada beneficiario
	Periodo de inicio
	Periodo de finalización

	Limitado a 2000 caracteres con espacios

	Seleccione el periodo 
	Seleccione el periodo 


Cada objetivo específico del proyecto tiene un plan de trabajo vinculado a un Grupo de tareas. Esto significa que el proyecto tendrá tantos GTs como objetivos específicos haya definido en la 1ª fase. Estos corresponden a los GTs del plan de trabajo, que se detallan a continuación.


· B.5.2 GT 1

	Número de GT
	Generado automáticamente


	Objetivo específico del proyecto 1

	Automático del apartado B1

	Objetivo(s) de comunicación y público objetivo 
	Cumplimentar



Beneficiarios participantes
Indique los beneficiarios que van a participar en este GT
	[bookmark: _Hlk114587364]Lista desplegable de beneficiarios




Beneficiario responsable del GT
Indique el beneficiario que va a ser el responsable por este GT
	Lista desplegable de beneficiarios





· B.5.2.1 Actividades

Describir las actividades mediante las cuales el proyecto va a lograr este objetivo específico y los objetivos de comunicación relacionados. Añadir entregables a las actividades: 

	Actividad nº.
	Título de la actividad
	Periodo de inicio
	Periodo de finalización

	A 1.1
	Introducir texto
	Seleccione el periodo en el menú desplegable
	Seleccione el periodo en el menú desplegable

	Descripción de la actividad

	Limitado a 2000 caracteres con espacios








	Actividad nº.
	Título de la actividad
	Periodo de inicio
	Período de finalización

	A 1.2
	Introducir texto
	Seleccione el periodo en el menú desplegable
	Seleccione el periodo en el menú desplegable

	Descripción de la actividad

	Limitado a 2000 caracteres con espacios





	Actividad nº.
	Título de la actividad
	Periodo de inicio
	Periodo de finalización

	A 1.N
	Introducir texto
	Seleccione el periodo en el menú desplegable
	Seleccione el periodo en el menú desplegable

	Descripción de la actividad

	Limitado a 2000 caracteres con espacios







	Entregable nº.
	Título Entregable
	Entregable
	Plazo de entrega

	E 1.1.1
	Introducir texto
	Introducir texto
	Seleccione el periodo en el menú desplegable

	E 1.1.X
	Introducir texto
	Introducir texto
	Seleccione el periodo en el menú desplegable

	E 1.2.1
	Introducir texto
	Introducir texto
	Seleccione el periodo en el menú desplegable

	E X.X.X
	Introducir texto
	Introducir texto
	Seleccione el periodo en el menú desplegable





· B.5.2.2 Realizaciones

Sobre la base de las actividades que necesita implementar para lograr el objetivo específico en este GT, enumere a continuación las realizaciones que se entregarán durante la ejecución. Recuerde que deberán coincidir con las realizaciones indicadas en 1ª fase (apartado B1). 

	Realiza-ción nº
	Indicador de realización del Programa
	Unidad de medida
	Título de la realización
	Descripción de la realización
	Valor objetivo de la realización
	Plazo de entrega

	1.1
	Elija de la lista desplegable
	Automático
	Introducir texto
	Limitado a 500 caracteres con espacios
	Introduzca el número
	Desplegable

	1.2
	Elija de la lista desplegable
	Automático
	Introducir texto
	Limitado a 500 caracteres con espacios
	Introduzca el número
	Desplegable

	1.3
	Elija de la lista desplegable
	Automático
	Introducir texto
	Limitado a 500 caracteres con espacios
	Introduzca el número
	Desplegable



· B.5.2.3 Indicar cuántas inversiones contiene este GT: 

Cumplimentar si procede

(En caso de que existan, plasme el detalle en la fundamentación del plan financiero. Para más información respecto a “inversiones”, consultar ficha 6 de la Guía Sudoe)




· B.5.3 GT 2
Repetición de toda la sección B.5.2

· B.5.4 GT 3
Repetición de toda la sección C.5.2




B.6 Resultados del proyecto

¿Qué cambio se espera gracias a las actividades y a las realizaciones previstas por el proyecto? Por favor, consulte los indicadores de resultado del Programa y seleccione aquellos a los que contribuirá.  
Recuerde que deberán coincidir con los resultados indicados en 1ª fase (apartado B1). 

	Resul-tado nº
	Indicador de resultado del Programa
	Unidad de medida
	Descripción del resultado
	Indicador de resultado de referencia
	Valor objetivo Indicador de resultado
	Plazo de entrega

	IR 1
	Elija de la lista desplegable
	Automático
	Describir con más detalle el cambio esperado
	Automático de los datos del Programa
	Introduzca el número
	Desplegable

	IR 2
	Elija de la lista desplegable
	Automático
	Describir con más detalle el cambio esperado
	Automático de los datos del Programa
	Introduzca el número
	Desplegable

	IR 3
	Elija de la lista desplegable
	Automático
	Describir con más detalle el cambio esperado
	Automático de los datos del Programa
	Introduzca el número
	Desplegable


Descripción complementaria:
Cumplimente esta sección únicamente si existen precisiones que realizar a los resultados en el ámbito de la segunda fase. 

Cumplimentar si procede


B.7 Durabilidad y transferencia de las realizaciones generadas por el proyecto
Como Programa, nos gustaría apoyar proyectos que tengan un efecto duradero en el territorio y en quienes se beneficiarán de ellos. Por favor, describa a continuación lo que hará para garantizar esto. 

	· B.7.1 Responsabilidad - Describa quién garantizará el apoyo financiero e institucional para las realizaciones/entregables desarrollados por el proyecto, y explique cómo se integrarán estas realizaciones/entregables en el trabajo de las entidades beneficiarias.

	Limitado a 1500 caracteres con espacios.


	

	· B.7.2 Durabilidad - ¿Cómo van a ser utilizados las realizaciones principales una vez finalice el proyecto? Describa las medidas concretas (transferencia a otras instituciones, recursos financieros, etc.) que serán llevadas a cabo durante y después de la implementación del proyecto para garantizar la sostenibilidad de las principales realizaciones del proyecto.

	Limitado a 1500 caracteres con espacios.


	

	· B.7.3 Transferibilidad – Algunas realizaciones/entregables podrían adaptarse o desarrollarse en otros territorios o por otros grupos objetivo. Indique cómo el proyecto va a asegurar que las realizaciones serán aplicables y reproducibles en otras instituciones/regiones/países y/o políticas fuera o dentro del territorio del consorcio.

	Limitado a 1500 caracteres con espacios.


	



B.8 Cronograma
Generado automáticamente a partir del apartado B5. Ejemplo a continuación:

	GTs y actividades
	Mes 1
	Mes 2
	Mes 3
	Mes 4
	Mes 5
	Mes N

	GT 1: Título
	
	
	
	
	
	

	A 1.1 título
	
	
	
	
	
	

	A 1.2 título
	
	
	Entregable
1.2.1
	
	
	

	A 1.3 título
	
	
	
	
	
	

	A 1.N título
	
	
	
	
	
	

	Realización 1.1
	
	
	
	
	
	

	Realización 1.2
	
	
	
	
	
	

	GT 2: Título
	
	
	
	
	
	

	A 2.1 título
	
	
	
	
	
	

	A 2.2 título
	
	
	
	
	
	

	A 2.3 título
	
	
	
	
	
	

	A 2.N título
	
	
	
	
	
	

	Realización 2.1
	
	
	
	
	
	

	GT 3: Título
	
	
	
	
	
	

	A 3.N
	
	
	
	
	
	

	Resultados
	
	
	
	
	
	

	Resultado 1
	
	
	
	
	
	

	Resultado 2
	
	
	
	
	
	




B.9 Gestión de proyecto (Grupo de tareas transversal)

Además de las acciones específicas que realizará en su proyecto, necesitará tiempo y recursos para la coordinación y la comunicación interna. Describa a continuación cómo planea organizarse para garantizar el buen desarrollo del proyecto.




	· B.9.1 ¿Cómo coordinará su proyecto?
Indique quién será el beneficiario responsable de la coordinación.
	Desplegable

	


Describa la estructura y responsabilidades para la gestión administrativa y la coordinación diaria del proyecto.
	Limitado a 1500 caracteres con espacios.


	


Describa el sistema de comunicación interna y procedimientos en el seno del consorcio.
	Limitado a 1500 caracteres con espacios.



	




	

	· B.9.2 ¿Qué medidas tomará para garantizar la calidad de su proyecto?
Indique quién será el beneficiario responsable de garantizar la calidad del proyecto.
	Desplegable

	


Describir los procedimientos para garantizar la calidad del proyecto. 
	Limitado a 1500 caracteres con espacios.



	


Si planea tener algún tipo de evaluación de proyecto, describa su propósito y alcance.
	Limitado a 1500 caracteres con espacios.



	




	

	· B.9.3 ¿Cuál será el enfoque general que seguirá para comunicar sobre su proyecto? 
Tenga en cuenta que todas las actividades de comunicación deben incluirse en los GT, como parte integral de su proyecto. No es necesario repetir esta información aquí.

Indique qué beneficiario coordinará la comunicación del proyecto y cómo garantizará la participación de todos los beneficiarios.
	Limitado a 1500 caracteres con espacios.



	


Indique cómo contribuirá la función de comunicación a la transferencia de los resultados de su proyecto.
	Limitado a 1500 caracteres con espacios.






	
· B.9.4 ¿Cómo organizará la gestión financiera del proyecto y los procedimientos de presentación de informes de las actividades y las declaraciones de gasto? 
Indique quién será el beneficiario responsable de la gestión financiera del proyecto.
	Limitado a 1500 caracteres con espacios.



	



Indique como se implementará el sistema de seguimiento del circuito financiero y elaboración/presentación de informes de ejecución a nivel de cada beneficiario y del proyecto en su conjunto.
	Limitado a 1500 caracteres con espacios.



	




	


· B.9.5 Principios horizontales - Indique qué tipo de contribución a los principios horizontales se aplica al proyecto y justifique su elección.

	Principios horizontales
	Tipo de contribución
	Descripción de la contribución

	El desarrollo sostenible, tal y como se establece en el artículo 11 del TFUE, teniendo en cuenta los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas, el Acuerdo de París y el principio de no causar un perjuicio significativo al medio ambiente (DNSH)
	|_|Neutral
|_|Efectos positivos
|_|Efectos negativos
	Limitado a 1000 caracteres con espacios


	Igualdad de oportunidades y no discriminación por razón de sexo, origen racial o étnico, religión o creencias, discapacidad, edad u orientación sexual
	|_|Neutral
|_|Efectos positivos
|_|Efectos negativos
	Limitado a 1000 caracteres con espacios


	Igualdad entre hombres y mujeres, integración de la perspectiva de género
	|_|Neutral
|_|Efectos positivos
|_|Efectos negativos

	Limitado a 1000 caracteres con espacios






	


PARTE C – Consorcio del proyecto


C.1 Beneficiarios del proyecto / socios de Andorra (si procede)

C.1.1 Beneficiario 1

· C.1.1.1 Identidad del beneficiario

	Rol del beneficiario en el proyecto
	
	Lista desplegable: beneficiario principal, beneficiario del proyecto 

	ID de beneficiario (código eSudoe)
	
	Generado automáticamente por el sistema 

	Nombre de la entidad
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	NIF de la entidad
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Departamento /unidad/división
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Acrónimo de la entidad
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Página web de la entidad
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades




· C.1.1.2 Dirección principal del beneficiario

	País (NUTS 0)
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Región (NUTS 2)
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	NUTS 3
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Calle
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Número
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Código postal
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Ciudad
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades






Dirección del departamento / unidad / división (si procede)

	País (NUTS 0)
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Región (NUTS 2)
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	NUTS 3
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Calle
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Número
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Código postal
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Ciudad
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	
	
	



· C.1.1.3 Información jurídica y financiera

	Tipo de beneficiario
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades (anexo 1)

	Situación jurídica
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Porcentaje de cofinanciación (%)
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades




· C.1.1.4 Representante legal

	Nombre
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Apellido(s)
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Cargo
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades



· C.1.1.5 Persona de contacto

	Nombre
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Apellido(s)
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Cargo
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Dirección de correo electrónico
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades

	Teléfono
	
	Cumplimentado automáticamente del registro de entidades


	


· C.1.1.6 Motivación y contribución de los beneficiarios 
	
Dentro de la categorización de los “tipos de actor” previstos en el texto de la convocatoria para el objetivo específico en el cual se presenta, indique a que “tipo de actor” corresponde su entidad:


	(automático 1ª fase)



	
Justifique su selección (a través de una referencia a sus estatutos, competencias de la entidad, etc). 
	

	(automático 1ª fase)






	¿Cuáles son las competencias temáticas y qué experiencias de la entidad son consideradas como relevantes para el proyecto? 
Limitado a 2000 caracteres con espacios


¿Cuál es el papel (contribución y actividades principales) de su organización en el proyecto?

	Limitado a 2000 caracteres con espacios



	
¿Cuál es el beneficio que recibe la entidad a través de su participación en el proyecto?
	Limitado a 2000 caracteres con espacios



	




	Si procede, describa la experiencia de la entidad en la participación y/o gestión de proyectos cofinanciados por la UE o en otros proyectos internacionales.

	Limitado a 2000 caracteres con espacios





¿Recurre a una tercera entidad (diferente de un proveedor de servicios) para la ejecución de una parte de las acciones programadas? 
	Si / No


En caso de que su respuesta sea “sí”, deberá presentar los documentos oportunos. (para más información, consultar ficha 8.0 de la Guía Sudoe)

¿La entidad beneficiaria tiene prevista la contribución en especie? 
(para más información, consultar ficha 8.1 de la Guía Sudoe)
	Si / No


(En caso de que existan, plasme el detalle en la fundamentación del plan financiero)


[bookmark: _Hlk117698437]C.1.2 Beneficiario 2
Toda la sección C.1.1 repite


C.1.X Beneficiario X
Toda la sección C.1.1 repite



C.2 Socios asociados

C.2.1 Socio asociado 1 

	Número del socio asociado
	
	Generado automáticamente 

	Nombre del socio asociado en el idioma original
	
	Cumplimentar 




	País (NUTS 0)
	
	Desplegable

	Región (NUTS 2)
	
	Desplegable

	NUTS 3
	
	Desplegable

	Calle
	
	Cumplimentar

	Número
	
	Cumplimentar

	Código postal
	
	Cumplimentar

	Ciudad
	
	Cumplimentar




Representante legal

	Nombre
	
	Cumplimentar

	Apellido(s)
	
	Cumplimentar

	Cargo
	
	Cumplimentar






Persona de contacto

	Nombre
	
	Cumplimentar

	Apellido(s)
	
	Cumplimentar

	Cargo
	
	Cumplimentar

	Dirección de correo electrónico
	
	Cumplimentar

	Teléfono
	
	Cumplimentar






	Describa el papel del socio asociado en el proyecto. 

	Limitado a 1000 caracteres con espacios





[bookmark: _Hlk117698689]C.2.2 Socio asociado 2 
Toda la sección C.2.1 repite


C.2.X Socio asociado X
Toda la sección C.2.1 repite


PARTE D – Persona de contacto

Responsable del proyecto:

	Esta información será utilizada para el envío de notificaciones (acuse de recibo de la candidatura, notificación de correcciones, notificación de la decisión del Comité de Seguimiento). 
Obligatorio indicar 2 emails distintos con el fin de garantizar la recepción de notificaciones.

	Nombre
	

	Apellidos
	

	Función
	

	Dirección postal 
	

	Código postal
	

	Ciudad
	

	País
	

	Teléfono
	

	E-mail 1
	

	E-mail 2
	




Responsable de comunicación:

	Esta persona puede pertenecer a la entidad Beneficiario Principal del proyecto o a otra entidad beneficiaria. Será el interlocutor en materia de comunicación con la Secretaría Conjunta.

	Nombre
	

	Apellidos
	

	Función
	

	Entidad Beneficiaria a la cual pertenece
	

	Dirección postal 
	

	Código postal
	

	Ciudad
	

	País
	

	Teléfono
	

	E-mail 1
	

	E-mail 2
	








ANEXO 1 - Clasificación del tipo de beneficiarios y grupos destinatarios

	[bookmark: _Hlk115796264][bookmark: _Hlk115796228]No
	Categorías principales
	Ejemplos

	1
	Autoridad pública local
	municipio, etc.

	2
	Autoridad pública regional
	administración regional, etc.

	3
	Autoridad pública nacional
	ministerio, etc.

	4
	Agencia sectorial
	agencia de desarrollo local o regional, agencia ambiental, agencia de energía, agencia de empleo, etc.

	5
	Proveedor de infraestructuras y servicios (públicos)
	transporte público, empresa de servicios públicos (suministro de agua, suministro de electricidad, alcantarillado, gas, recogida de residuos, etc.), aeropuerto, puerto, ferrocarril, etc.

	6
	Grupos de interés, incluidas las ONG
	organización internacional, sindicato, fundación, organización benéfica, asociación voluntaria, club, etc.

	7
	Organizaciones de educación superior e investigación
	facultad universitaria, colegio, institución de investigación, instalación de IDT, grupo de investigación, etc. 

	8
	Centro de educación/formación y escuela
	primaria, secundaria, preescolar, formación profesional, etc.

	9
	Empresa, excepto PYME
	

	10
	PYME
	micro, pequeña, mediana

	11
	Organización de apoyo a las empresas
	cámara de comercio, cámara de comercio y artesanía, incubadora de empresas o centro de innovación, clústeres empresariales, etc.

	12
	GECT
	Agrupación Europea de Cooperación Territorial

	13
	Organización internacional, AEIE
	en virtud del derecho nacional, del derecho internacional

	14
	Público en general[footnoteRef:2] [2:  Relevante solo para grupos objetivo.] 

	

	15
	Hospitales y centros médicos
	

	16
	Otro
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